La London Film, ha

llevado a la panta-
e [la [a novela de la
B baronesa de Orsy
# ''La Pimpinela Escar-
lata”, Nuestra porta-

B da estd dedicada
a los protagonistas
de este film que

i son: Merle Obe-
ron, Leslie Howard

y Joan Gardner.
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ni:  EL FILM QUE REVELA EL
. DRAMA DEL GOLGOTA
g

i  Algunas veces la pantalla ha tenido [a
virtud de reflejfar con su magia hecha de
‘luz, temas de visionismo religioso. Pagi-
nas biblicas, civilizaciones atrasadas que
hoy duermen su pétreo suefio bajo la avalancha impulsora de nuestra edad moderna,

“REY DE REYESY, [a maravillosa pelicula distribuida por RADIO FILMS, que préxi-

mamente se estrenard en Barcelona, es una manifestacién plastica del Calvario, una pre-
sentacion realista del drama del Gélgota, ofrecida a través de un depurado analisis psico-
l6gico de sus intérpretes.
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Tomar este tema, plasmar Su Figura, intentar llevar al lienzo a El, era algo demasiado
tuerte y tan dificil, que sélo podia hacerse dignamente.

“REY DE REYES* es el film para todos, de una sublimidad inenarrable, de un verismo
tan desconcertante por lo perfecto como nunca lo habjamos visionado. Vea “REV DE

REYESY%, com-
prenda y escuche
la Divina Pari-
bola, vea en el
lienzo como una
sucesion de cua-
dros animados, el
momento en que
lleva la Cruz...

* Es un film dirigido
por el genial ani-
mador

CECIL B,
DE MILLE

y distribuido por

RADIO
FILARS.
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DIALOGOS AL VUELO

;EL CINE ES ANTI-ARTE?

—¢ Ha leido usted el articulo «Molino de imméagenesy, de
Fugenio Montes ?

—Si, senor. Lo he leido, y me ha indignado. Después de
afirmar que el cine es anti-arte, llega a-escribir que Luis
L,umiere debia avergonzarse, o poco menos, de su 1nvencion.

—5i, esas son las palabras, pero la intencién es otra, Yo,
que casi soy un fanatico del cinema, estoy de acuerdo con ei
articulo de Eugenio Montes.

—Pues no me lo explico. ¢ Admira usted el cinema v esta
de acuerdo con quienes le niegan virtud artistica? Entonces,
si usted cree que el cinema no es arte, Jen qué se funda su
admiracion ? [ Quiere desconcertarme con una paradoja?
¢ Usted admira por un lado lo que desprecia por otro?

—FHExacto. Ha resumido usted de un modo admirable mi
pensamiento, expuesto en estas mismas columnas, mucho
antes de que HEugenio Montes escribiese las cuartillas que
le han indignado. También se indignaron conmigo muchos
otros cineastas. Pero eso no quiere decir que seamos nos-
otros los equivocados ni, por lo menos en lo que a mi se
refiere, los enemigos del cinema.
sted en un circulo vicioso. No le entiendo.

—Voy a explicarme. Nosotros creemos que el cinema gue
mandan hacer, ese cinema tan pagado de téemica, tan per-
fecto de imégenes, tan claro de sonido y... tan ayuno de
poesia, ni es arte ni lo sera nunca. Los fisicos, desde Roget

Friese-Greeme a Edison y los Laumiére, no hicieron arte
ninguno ;. se limitaron a crear un instrumento para taner un
arte nuevo ; un medio, todo lo admirable que se quiera, para
llegar a una expresion artistica. Pero ese instrumento o
medio, por si solo, no pasa de ser un hallazgo mecanico, m
mas ni menos meritorio v complicado que la television, por
ejemplo. Es algo asi como una pluma de temple magnifico,
gque puede escribir poemas o extender cédulas personales,
segiin que caiga en manos de un forjador de suenos o de un
recaudador de contribuciones. | Pobre pluma! Ella no sera
nunca inspiracion, por muy bien fabricada que esté.

Compre V.
el préximo
numero de

POPULAR FILM

—Ya veo adonde va usted a parar,

—I.0 celebro.

—Para usted, la técnica cinematogrifica es eso: una plu-
ma que escribe vulgaridad o poesia en la pantalla, segtin
quien la maneje.

—Claro. (Y puede ser otra cosa la técnica? Por eso la
tenemos en poco, al compararla con la imaginacién, Permi-
tame agotar el tema. Entre una cuartilla escrita por un pen-
dolista capaz de eclipsar al propio Iturzaeta, pero sin ima-
ginacion ninguna, y otra cuartilla de letra irregular v apre-
tada de ideas, ¢cual elegiria usted para regalo del alma?
¢ Qué me dice de una pelicula de mucha técnica v poco es-
piritu? No me responda, sé de antemano su respuesta, por-
que es usted hombre inteligente.

—(Gracias, De todo ello se deduce que detesta usted el cine
téenico.

—No, no es eso precisamente, lL.a téenica me parece bien
siempre. Pero la técnica sola no es arte, Y cuando se pone
presuntuosa y tiene la audacia de llamarse cinema, usurpan-
do el puesto a la poesia, me produce hastio e indignacion,, y
le digo: «Th no eres cinema; y si lo fueses, el cinema en-
tonces no seria arten. Lumiére es un fisico admirable, un
inventor digno de la inmortalidad. Se le podrian aplicar todos
los adjetivos gloriosos menos uno ; artista, Y, naturalmente,
el cine que nazca v muera en Loumiére, que no salga de los
Ambitos de la técnica, serd un experimento, una curiosidad,
una maravilla. Pero no es arte. Para alcanzar esa excelsa
condicién, necesita la varita méigica de un poeta que trans-
mute la materia en espiritu, las imigenes fotogrihcas y las
vibraciones actisticas en chispas de luz y larvas de ideas que,
al agruparse, produzcan el maravilloso espectiaculo de la be-
lleza artistica. Y como esto ocurre muy pocas veces, por
culpa de la técnica ensoberbecida y absorbente, no falta
quien, generalizando demasiado, como Kugenio Montes, lle-
oue a definir el cinema como anti-arte.

ANTONIO GUZMAN MERINO
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sito de enmienda.

S1 se pregona en un alarde de inconsciencia o de 1gnorat-
€1a, que todo cuanto se hace en Espana es bueno, excelente,
el fracaso es inevitable. No por mucho pregonarlo se va a

b B | i 48 v "'. R '_I.
_ | | S O =
s CabeZas de madera
Ecos O soy un detractor sistematico—menos atn maniati.- 4
co—de la cinematografia nacional. Serfa ésta 1na 5]
postura antipatica e impropia de un espafiol cien
nE por cien como vo. Pero no quiero caer tampoco en esa pa- :
trioteria estupida que reconoce, sin revisién de -alores, sin =
argumentacion logica, sin cefirse a la verdad, que lo nues- =
HOLLYWOOD
Precisamente lo patriético v verdadero—que acaso valga )
n mas—es senalar los defectos v errores propios para gue se E
corrijan. De este reconocimiento nace precisamente el Propo- o
'
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Cuidado con los periodistas

Helen Hayes, la rubia estrella de la M. G. M., ha declarado a
una persona de su confianza que en el mundo hay dos clases de

PRI " o

mortales a quienes no dejaria entrar por nada del mundo en sus perfeccionar lo defectuoso o imperfecto. Es preferible la ver- 2
habitaciones privadas: los oficiales del ejército y los... periodistas. dad escueta, la realidad desagradable a la mentita desorien- -
Ié*ﬁff“‘;- ha “"..Lii““I“b”f“?“hh -‘-*"I-‘” los 1[115;5 13*311EII'“‘E“’?':-*T1 ili;’"{ﬂ;“‘é};—*;-- tadora, porque la mentira no tiene facultades educativas, es &
e £ nie 10 sabr: f na i & y whAr- ~ 2 Jae T £ - i = ¢ :
>egiramente 10 sabra de muy -buena ntad, pues: su maric : la peor de las pedagogias. Y en cine, en Espana, nos falta 3
les McArthur es nada menos que... periodista. . % : ; s
: atn mucho que aprender. by

Fscarmiento = A . ]

| X5 Ni una sola de las peliculas nacionales (que van estrenadas i

M ae ‘:_‘;wr:l F-IL‘Ei]JElt df-i* t'f:intb.?rdﬂi }‘-*HEHJEIéHDLEdT L {-‘E'lhf‘l“ﬂliilﬂ' 5;1' es de perfecta realizacién. No me refiero a la parte técnica
TErds. oseguramente ne 2(1: e5Calnse esultac bhte ) N = < . . 4
e PERdramente na guedado escamada del resultado obtenid Y mecanica, pues nuestros estudios y laboratorios no son un 2
en las ultimas competiciones por un caballo que habfa bautizado dechado de instalacion. Alads Aoicemania . | TN e
Bing Crosby con su propio apellido y que no lograba pasar nunca cHado de mstalacion. Aludo unicamente a lo artistico del i

film, a la labor de argumentistas v directores. Estos tiltimos
sobre todo suelen olvidarse de muchas cosas. Y los que no i
se olvidan de ellas, se someten al criterio, por lo regular ;

del ultimo lugar.

No... No... No...

¢ Se casa Katherine?. ..

Hollywood est4 consternado porque nada ha podido averiguar
sobre la certeza de una nueva boda de Katharine Hepburn con un
cierto Leland Hayward.

Un conocido escenarista llegd a estar tan intrigado, que no pudo

Casa 8071"4’66 ALIMENTOS DIETETICOS Y DE

Lauria, 62 (Consejo Cilenlo y Aragén) REG IMEN, especialmente para

DIABETICOS - ALBUMINURICOS - OBESOS, efc.

resistic la tentacion de enviar un telegrama al presunto marido
concebido en estos términos :

«¢ Se ha casado usted con Kate? ;Estd usted casado con Laure
Harding? ;Es usted casado?»

Hacia medianoche recibié la primera respuesta. Decia simple-
mente :

—i No !

A las dos de la madrugada, nuevo telegrama,

—i 1 Nol!

Y serian aproximadamente las cuatro cuando el repartidor lla-
maba nuevamente a su casa con un tercer despacho,

—ri i No! 1!

Las tres preguntas habfan recibido su respuesta.

Lo que puede un diminutivo

Se esperaban con curiosidad los resultados de la conexién Greta
Garbo-Wan Dyke. Este tiene la mala costumbre de llamar a sus
intérpretes «pilluelon. Habfa ya llamado de esta manera a Joan
Crawford, ;Se atreverfa a hacer lo mismo con Greta?

Se atrevio... Cierto dfa tuvo que hacer con Greta una escena en
la cual ésta jugaba con un nifio chino. Estaban va trabajando du-
rante algunos dfas en la misma sin conseguir lo que Wan Dike
deseaba. De pronto éste exclamé :

—Bueno, «pilluelon, vamos a ensayar de nuevo... Toma el nifo
en brazos y méeelo,

—No—rezongd Greta.

—Vamos, vamos, «pilluelon, v cantale una cancion de cuna.

—iNo!

—\Vamos, pronto, upilluelitay.

Lreta se suavizod ante el diminutivo e hizo lo que le mandaba
el director.

«La Via Licteay

Sabemos que la encantadora Marie Glory ha rodado reciente-
menteé en Londres un film titulado «la Via LActean, adaptado de
la obra original de Alfred Savoir.

Un dia, por las necesidades de una escena, Marie debia aparecer
con una esplendida toilette de desposada, cuya cola se extendia
interminablemente entre los decorados. Agregaremos que la rubia
estrella llevaba. por Unico vestido la citada cola, sin ninguna ropa
intima que la cubriese,

s Llego el momento fatidico de la toma de vistas. Un figurante
distraido, en plena accién del film, tuvo la desgracia de pisar la
cola a la estrella, y la ropa se abrié como una flor,

Sobre el plateau, algunos ingleses testigos del incidente., no en-
contraron otro recurso que volverse de espaldas mientras enro-
jecian hasta lo més recéndito de su cuerpo,

Mientras tanto la vedette procuraba reparar el ultraje a las bue-
nas costumbres v modestia natural de este piiblico restripgido,
pero selecto.

absurdo, de los que finanzan la obra cinematografica,

Se olvidan, por ejemplo, de que el cine es un arte univer-
sal y, por ende, eminentemente nacional. lo cual es distinto
a lo que en nuestro pafs es costumbre hacer llevando a la
pantalla areumentos de satncte y asuntos de espiritu aldea-
no, lugarefio,

Se advierte en el cinema hispano la falta de caracter, ds
estilo, que el cine, como cualquier otro arte, debe tener,
puesto que en esto estriba la originalidad, la manera de todo
realizador, de todo creador de belleza.

En Espafia, el que mis v el que menos se cree (ue ya
esta de vuelta cuando atin no ha pensado siquiera en’ hacer
la maleta para emprender el viaje vy cuando el viajar por tie-
rras o libros, le acoquina v encoge el 4nimo.

SOINOS MUy Vvives, con una viveza muy parecida a la es-
tupidez ; cortamos, de puro listos, un pelo en el aire, pero
la realidad es que carecemos de preparacién en todo Vv (ue nos
vamos quedando a la zaga de los demés.

Estamos presenciando con indiferencia suicida cémo una
nacion extranjera saca de nuestro idioma las ventajas que
Nosotros no somos capaces de sacar.

Hemos presenciado asimismo cémo emigraban a Holly-
wood, a Paris, algunos de nuéstros artistas mis populares y
como nos los devolvian amanerados, americanizados, sin ner-
vio espaniol. Y no es que nos duela. La mavorfa de ellos,
bien fracasados estin. Lo més eficaz que podian haber hecho
por el cinema nacional era quedarse en Norteamérica, Asf
no habrian influido a nuestro cine ameri ranismo, travendo a
nuestros estudios lo peor de la cinematografia yvandqui,

Asl estd ocurriendo que los titulados en Espafia realiza-
dores, no admiten una «estrellay como no sea rubia platino
o pelirroja ¥ como no tenga exactamente el mismo peso que
Joan Crawford, Greta Garbo, Jean Harlow, o cualquier otra
primera figura del cinema norteamericano. Es decir, qus
una muchacha de tipo corriente espaiiol, no puede ser una
buena artista de la pantalla, aunque posea un temperamento
formidable y sea perfectamente fotogénica. Lo cual dennies-
tra la estupidez, la igniorancia y la falta absoluta de sentido
artistico. de esas lumbreras del cine nacional., Ni siquiera
han reparado en que a los cinematografistas v directores ale-
manes v franceses—de los rusos nc hablemos—les tiene sin
cuidado el modelo yvanqui vy que, por el contrario, procuran
que sus artistas respondan al tipo medio nacional. con ca-
racteristicas raciales bien definidas.

Mientras se siga copiando un modelo extranjero, mientras
la poca técnica que se aprende no se sepa emplear, mientras
lo de menos para nosotros sea la psicologia del personaje v
el ambiente en que se mueve, no habri cinema nacional
auténtico ni aun en el caso de que se perfeccionen los medios
de produecion.

El cine no es un entretenimiento ni un arte baladi, sino
una profesién muy honrosa, una industria de gran amplitud
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v un arte muy complejo, que exige, a sus cultivadores, cul-
tura muy solida e inteligencia muy despierta.

En lugar de poner qiumiu‘u como tope a la critica hbre e

ndependiente el patriotismo, hay que prepararse seriamente
_\- ponerse a trabajar con ahinco.

[.l mejor gesto patridtico seria realizar peliculas con un
sentido de lo espafiol y barrer a esos directores que cualquier
dia, hartos de calcar del cine vanqui, imitaran el alemin, v
para estar mas cen caracter se encargarin una cabeza cua-
drada. Lo que no les seria dificil, porque como la tienen dc
madera..

MATEO SANTOS

CARTA DE LONDRES

Con el film “Ay, papa® debuta una gentil
vampiresa en la cinematografia britanica

A produccidén cinematografica de la Gran Bretana carecia
hasta ahora de un elemento juzgado esencial en los estu-
dios del mundo entero: la vampiresa. La Gaumont-British

ha descubierto la vampiresa ideal en la persona de Frances Day,
actriz comica de génial talento, que ha deleitado a publicos ingle-
ses y extranjeros con su admirable interpretacion de revistas mu-
sicales., A pesar de su juventud, Frances Day es una artista aca-
hada, Su abseluto {iul':‘th‘th: de la escena, su gracia inimitable, voz
finfsima e inquietante belleza—juntamente con la colaboracion de
«Billn, un bull-dog de singulares aptitudes histridonicas—, le ha-
bian ganado ya la admiracion de cuantos van al teatro en Lon-
dres. Su [:Hmw.! pelicula le asegura, para el porvenir, un circulo
infinitamente mas extenso de 'uimnmln: s: los aficionados al
cine de todos los pi alses

]\p[;quvmm sin embar g0, que Frances Day no es la vampi-
resa cldsica, la mujer fat: d de técnica insinuante a base de des-
lumbrante [Jt]n negro y ojos idem. Rubia, con facciones singular-
mente expresivas, PFrances Day es, simplemente, una mujer
encantadora e Irresistible ; es vampiresa a fuerza de atraccion
personal. Su poder de seduccidn estd en su hgura, sus gestos, su
oracia ; y esto es ]n que la ha llevado al papel de estrella en la
'|H']Hi.]]l «; Ay, papaln, que acaba de impresionarse en los estudios
de la fhumhumu“h filial de la Gaumont-British. En ellos se ins-
tald la gentil vampiresa de pelo platino, color que armoniza con
¢l de su automovil, un magnifico coche waerodinamicon de ultimo
modelo, que atrae la atencion de sus admiradores tanto como ‘a
presencia de «Billy, el gran bull-dog que se que da de guardia en
¢l «camerinon de la artista mientras ésta trabaja en el w-1mlu:.

Con Frances Day han colaborado en «jAy, papd !y, a mas de
otros artistas conocidos, como Marie Lohr, Barry Mackay, Alired
Draytoon y [Tony de Lungo, dos de los mejores actores comicos
de Inglaterra : Leslie Henson, admirado en los teatros de Londres
por |1L|hh|. os de todos los paises, vy J. Robertson Hare, cuyo rostco
imperturbable y

formidable calva son ya célebres entre los aficio-
nados a lll'LtLLl]-_l‘-, inglesas, [_.1 conjunto, acompafnado de los direc-
tores del f]h'.l'l—"LL!'ﬁlll'l Melford y Graham Cutts—y del fotogratn,
Mutz Greenbaum, visito u}wmlm veces sitios tan bellos como B
aldea de Denham vy ¢l hotel y la piscina de Great Fosters. Este, por
cierto. no esta exento de historia ; es una antigua mansion u11"u[1
en tiempos de la reina Isabel, en la que se l1n~.l:u_ dd frecuentemente
la soberana, y que, después de pertenecer a varias familias aris-
tocraticas imfiw as, ha sido convertida en bellisima hospederia, La
presencia de los artistas en estos lugares movilizé a los cazadores
de autbgrafos, que les hicieron impresionar sus firmas en una mul-
IllluF de obje tos raros, como panuelos, guantes, bolsillos de sefora

- hasta una petaca de oro.

LLas canciones de Frances Day en esta pelicula han de causar
sensacion, no sélo por la belleza de l 1 musica y la gracia y picardia
con que la canta la artista, sino por los trajes que luce :Ll cantar-
las. Uno de ellos costd cuatrocientas libras esterlinas; y otro es
una creacién original en negro, con un sombrero cubierto de plu-
mas de ave de paraiso, que !;- acarician mmw-nh-nh- ¢l rostro.

Mientras se impresionaba «j Ay, papd!n, Frances Day fué a
Paris varias.veces en ..I.Hl.!jﬂ:lr'lll] para tomar parte en otra pelicula,
hecha en los estudios Pathé-Nathan, que sera distribuida por |I.
{3aumont-British bajo el nombre de wAntoinen. Entretanto, se pre-

para todaclase de me-
tales, espejos, cris-
para la ropa tales, baneras, elc.

para =] calzado
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Daniele Parola, la gentil estrella francesa que estaba trabajando
en distintas peliculas, ]mmum en bBerlin y Iuluhtlllr!lh en Haolly-
wood, ha regresado a Panis. Inmediatamente le han sido ofre [idos
||:11|m|l.|1 tes coniratos por Vi irias edito FAS; Y Liv momento ha ad-
quirido el compromiso de hlmar tres pe liculas.

* Tan pronto como haya concluido el rodaje de «No mis L=
resn, Joan Crawford empezard «El jardin de Aldn, dirigida por
Gearge Cukor, para M. G. M.

#  Rosita Moreno, la admirable ingenua hispana, ha coniraido
matrimonio en la pintoresca ciudad de Yuma (Calilornia), k]
afortunado mortal se llama Melville Shauver v es director de estu-
dio de una gran empresa cinematografica,

#  [Eddie [1;311“:1' empezard a trabajar en una nueva pelicula aun
sin titulo definitivo, tan pronto como haya cumplido el contrato
que tiene firmado con Victor Freddley para aparecer en una revisil
musical de Broadway.

¥ «The Gay Divorceen, la estupenda produccion R. K. O., con
Fred Astamre V hII'I"H' Rogers, leva va treinta Yy oun dias consecu-
tivos de proyeccion en el Lord Byron Theater, de Paris, Ha batido,
por lo tanto, el record que era detentado por «las cuatro herma-
nitasn, de la misma productora,

*  Para sustituir a Stan Laurel en las comedias que Hal Roarch
produce para la M. G. M., con Oliver Hardy como estrella, han
sido designados Patsy Kelly vy Spanky MceFarland.

* Merle Oberon ha salido de Nueva York en el trasatlantico
«Olimpicy en direceion a [.ondres.

e Gary f'u:?twt y su esposa han salido en €l trasatlantico «Mo-
narch of Bermudan para las I"HH]I.LILLL'-. en viaje de recreo,

* Douglas Fairbanks padre sigue su crucero de recreo en su
vate con varios invitados, rumbo a Kingston (Jamaica).

# «La Dama de las Cameliasy seguramente sera presentada en
América muy pronto si dan su fruto las gestiones que por sus pro-
ductores se estian llevando a cabo.

# Vamos a ver nuevamente el trio Gary Cooper, Carole Lom-
bard, sir Guy Standing en cRenegadon, cuyo rodaje se etectuara
en Alaska,

L T T T L B T R S = T TR S i e e, i e T S S, T

pard en el estudio la decoracion para una escena que representa un
sueno de Leslic Henson. Consistia de un cuadro que pudiéramos
Namar idflico—un claro en la selva, con una eascada—rodeado
enteramente de espejos, que nu|lr1|=lur|n las figuras de nueve bai-
larinas, quienes juntamente con la estrella, trabajan en este di-
vertido v bello incidente,

Durante su estancia en Parfs, Frances Day llamd la atencion
por la elegancia v originalidad de su indumentaria. Un dia apa-
recid a almorzar en el Bois con un traje pijjama blanco, adornado
con un cinturén cuya anchura era de 15 centimetros, y en el que
se destacaba una placa circular, de acero inoxidable, marcado
«Francesn. El bull= [w- «Billn Juce a veces un collar idéntico a ese
cinturdon. Estando en Paris recibié Frances Day de Londres un
envio extrano. Llegd de Londres en avidon, y consistia en una
caja peguena, €n 41 que habfa unas pestanas especiales para tra-
bajar ante la cdmara fotogrifica. Fueron recogidas en el aerodro-
mo de Le Bourget por un automovil enviado al efecto, y tras
1.1:-1:'!1]!]:: examen por los .'l.t]ll.“l:ll'['r}:é, que cobraron 21 francos 75
céntimos de derechos, las pestafas fueron entregadas a su duena
en los estudios de ln'lr‘lk-lhil' son ¢l fruto de diez Y ocho meses e
trabajo intensivo por parte de Herr Kosenthal, un especialista en
materia de pestanas artificiales adscrito a los estudios de la Gains-
bhorough. Las pestafias estan montadas sobre una finfsima piel de
pescado, tan tenue como un papel de seda, vy cada una de ellas
mide tres centimetros de largo v consiste en pelos entrelazados.
[.as usa Frances Day en «; Ay, papals




RESA RE-
VUELTA

Adolphe Menjou gravemente enfermo

Nueva York.—Noticias procedentes de Hollywood dicen que el
actor cinematogrifico Adolphe Menjou estd gravemente enfermo
v bha ingresado en una clinica. Su estado es tan alarmante, que
solo se permite la entrada en la sala en que se encuentra hospi-
talizado, de su esposa, la famosa Verre Theasdale. con quien re-
cientemente habia contrafdo matrimonio.

«Los héroes del cieloy

La London Films har4d una superproduccién que presentara ‘a
historia de la ambicién humana por conquistar el aire. Tratard del
arte de volar y llevard por ‘titulo «Los héroes del cielon, que seran
episodios-de la historia de la navegacién aérea. Serd una pelicula
de las menos corrientes y mas interesantes que se hayan hecho; vy
captara algunas magnificas escenas de la guerra en el aire.

Otra novela de Palacio Valdés en la pantalla

Pilar Millain Astray ha empezado a escribir un escenario cine-
matografico. Se trata de la novela de Palacie Valdés «Santa
Rogelian, que el glorioso don Armando ha confiado a Pilar Millan
Astray para su adaptacidn al celuloide.

Jackie Cooper trabaja

Jackie Cooper emprenderd muy en breve la mterpretacion de
«Dinky» en los estudios de Burbank. Lo secundaran el precoz
artista George Ernest, Mary Astor, lan Hunter y Ricardo Cor-
tez. Ross Alexander asumird la direccion escenica,

Peluqueria
para
SEnoras

ONDULACION
PERMANENTE

Realizada con los mejores aparatos

modernos conccidos hasta la fecha,
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DALMAU OLIVERES,S. A.
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Conversaciones sin frascendentia . = ¥

...sobre “El negro que
tenia el alma blanca*

y II

—>Si no te importa mucho, abrevia la narracion. Menos paren-
tesis v menos aclaraciones.

—Resumiré en dos palabras tan sélo: Se encuentra el negro a
una chica, la ensefia a bailar v la hace su pareja. La nifa liene
mucho miedo, con mezcla de asco. a los negros, El negro se apnn.
mora de la blanea, La blanca dice que nones, Y el Negro se sui-
cida, arrojdndose con su automdvil por un precipicio. Llegan sus
dcompanantes en el viaje : la chica, el padre de ella v ¢l criado, a
UEmMpo para recoger sus ultimas palabras, v prometerle la mucha-
cha gue se casara con él. Se muere, y colorin colorado, este cuentn
se ha acabado. ;Estds satisfecho?

—Mucho, de que hayas terminado rapidamente. Comenzabas a
darme la tabarra. Una lata del tamafio de las acostumbradas g
servir por ¢l director objeto de nuestias lenguas... De todo esto,
no saco nada en limpio. Me has resumido ¢l argumento, y en paz.
Y que?

—Tienes la culpa, por haberme hecho aligerar, de que no e
haya podido describir las notabilisimas peripecias ocurridas en lIx
pelicula. Una pelicula donde nada ocurre. Es lo mismo que si un

(INFELIZ en AMORES?

ra sde la vida, al
azar, dos doeenas
de escenas corres-
pondientes al wvivir

Para lograr éxito en la conguista amorosa, se necesta alpn

QR 11as que amor, belleza o dinero  Ulsied
e vuede alcanzarla por medio de los s
M [ UIEnieS conocimignlos:

de una persona,
las hubiera unido
para formar un a
cinta. ;Ah! Y que
la calificase deé su-
perproduccion, E -
lo mas importante
Con ello, v con de-
cir en tres docenas

de gacetillas gue su

L

8 ' Lomo despertar lo pasion amornsa ~1a
gl alraccion magnética de los seaos — Uau
8 ~ax del desencunto. -Pura seducir a quirn
R 03 gusla y retener 8 quien amamos -Pa
f ra ohicner placer mtenso.-Como |lﬂgm al
curszon el hombre -Comao conquistar el
amor de la mujer -Para restituir Ia virey.
mdad - Lomo desarroller mirada mag.
néfica <La menstruneidn ¥ el marnetsin,

AU O B8 1'! TV

T L Congl

SN cinem LLOZ - : : :
sexuval -Como renovar ef aliciente de |3 dicha, ete,

heo de nuestro des-
graciado pais Informacion gratis. Sile interesa, escriba hoy mismo a
mas acreditado. ol P. UTILIDAD

mads.capaz v el miis

aplaudido, esta he-
cha la pelicula,
¢ Utilizar la inteli-
gencia v la razon, la cabeza, para hacerla? No diga tonterias, Esa
esta bien para los candidos que hablan de arte, de dignidad, de
f']'a.l['i'lé'11'tlf1i.'_l{|, ¥ de tAntas cosas por i 1‘r¢’[i]:'n.-_ Hnt-m'i, !J..-F_‘ has PEr-
dido mi personal interpretacion, mis dudas y mis reparos, a lo
dcontecido alli. Aquella maravillosa rememoranza, por parte del
padre de la protagonista, de sus tiempos de apuros. Aquellas dos fi-
guras que salen de un libro, mejor dicho, de dos tomos, ¢ OQué libro?
-serd la novela, O el libro de 1a Vida.

—Puede ser que el libro de la Vida tenga dos vollimenes, como
alli aparece. Pero sea o no tal libro, era’deber del realizador acla-
rarnos el punto oscuro. Por ejemplo, con un artisticn letrero que
dijera, sobre poco méas o menos : «depan los espectadores incapa-
ces de seguirme en mis simbeolismos Yy en mis concepeciones cine-
matograficas que estos dos tomos (una fechita indicadora), soa
(verbigracia) los tomos XVII y. XVII1 del libro de la Vida, Ei
taso de no saber leer, no se admiten reclamaciones de ningun
JENero,»

¢ Para qué? Con lo inteligente que es Benito Perojo, sabrd de
sobra que todo espectador puede comprender sus peliculas tan bien
como el. Sabe gue nuestro publico es muy culto, cultisimo, Sabe
también que sus peliculas estian hechas al alcance de todae las
inteligencias, sin grandes intelectualismos, ni alardes sabios 0
téenicos. Tiene Perojo un estilo llano. popular, vulgar..., vulgar...,

niuy vulgar... Pues, francamente, me intriga el dato, porque sos-

APARTADO 159 VIGO (ESPANA)

. e |
pecho que nada quiere decir con él,

—Ahora si que das en el clavo, me parece. Senalemos, ademais,
el discurso perfectamente indtil que el viejo echa a las dos figuras,
Ulra cosa: Declas antes que la pelicula era perlecta, (écnica-
mente considerada. Supengo, te referirias a la téenica puramente
mecanica, de los aparatos Vv sus servidores., Siendo asi. 1o aceplo
con clertas ‘reservas., Pues esté mismo truco de que hablabamos
abora mismo, v €]l de la television (Perojo se ha sentido futuris-
ta) estan bastante mal resueltos. En cuanto a lo que podemos
llamar técnica artistica, de la direccidén, manera de hacer, no la
veo por parte alguna. Mateo Santos, el mds certero de los erflicos
de cinema, decia que no tenita una manera de hacer. un estilo.
i Dué va a tener! Lo Unico cierto que posee, es una manera de
deshacer, de hacer polvo argumentos, Y. a proposito de la tele-
vision, Jtienes alguna idea de lo que se puede hacer?

—Un poco vaga., ¢Por qué lo preguntas?

—Por un detalle sin ninguna importancia, que habra pasado
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|,-,111|14]h1l:]'-' a los 11!'-I"'- de los f‘-w}‘.lltul.l]t}! No'se s1 fe i][],-.u 1
aue, mientras 1'~u1:1f|3]‘i utelevisandon el it{I-l:"l_Jl,][n de la ]-m{qg 14
sefora cIr la LLEnL accionaba un botdén para cambiar el ;‘:Lum e
que se veia a los bailarines, como si fuese tan fAcil accionar desde
el ap: LI 11:: Iece EJEIH' los elementos fot 'H]{_L_L['ﬂ.U[F'h de la emisora.
Dejemonos fiLr estos detalles nn:{r-u]m::m v vamos &l gmnu:
: Sabes cudl es el mayor defecto de la pelicula?

—?‘:;LI|JLI!1;:[E", te referirds a la falta de nervio en el desarrollo del
argumento,

—Ni mas, ni menos. En la novela—cuya calidad no pienso po-
nerme a determinar—hay una frama, un argumento, Hay una idea
central que preside todo ¢l dl-mnullu de la obra. La manera de
tratar los blancos al negro, como a un animal, o, por lo menos,
como un seér chocante, raro, Porque es negro. Y todo eso produce
heridas en el negro, que se revuelve contra la injusticia. Llecga
a odiar a muerte a la raza blanca. En todo, vemos sélo a Nonell,
un paria de la sociedad blaneca, un paria v un hombre destrozado,
lc que no es en la pelfcula, dondo es un don cualquiera que canta
flamenco bien. Vemos solamente a Nonell, digo, que le mm COTMIO
a un camarada, como a un igual. Digo mal, como a un sér supe-
rior, porque tiene unas cu alidades y una S: alud que ¢l no posee

¢ Comprendes?

—(Comprendo. Comprendo que solamente llevado a ese grado,
puede justificarse el tremendo dolor del negro, ante 1a pérdida de
un blanco, un blanco que, para la mayoria de los hombres de su
mismo color, serfa despreciable, o, por 1o menos, digno de su com-
pasion, pero no de su amistad y carifo.

Y todo se desenvuelve IH flerlr'ﬂ[ﬂl{‘ sobre todo s1 recordamos
sus alegrias y sus dolores en casa de los Arencibia. Su odio por ¢l
uno, -su respeto.a la sefiora, su fraternal carifio por la hermana
de: leche. |

—Y el apoyo que, posteriormente, presta a la casa.
dolor que le causa la conducta de Piedad.

—También eso nos lo escamotean en la pelicula. Y as{ todo.
[{asta el final. Su primer amor con la mujer blanca, que le enga-
fia. Ofros amores, despues, de desenganado. Y, pm tltimo, su
amor Intenso por la virgencita blanca, blanquifsima. Sus intentos
de conquistas, la oposicion de la chica. La ayuda que buseca en !
padre. Todo eso nos es birlado en la pelicula. Nada queda., Queda
sole una declaracién, una negativa y un suicidio J11mnmn|1--1h]r>

—Incomprensible, porque en la cinta, el amor parece un sen-
cillo capricho sin profundidad, v no una pasién que se ha de corres-
ponder, aunque sea |".I|:‘-[‘-...1'[']l"1"l1-f o muere el organismo y el co-
razon que la nutren con su-vida.

—Como muere en la novela, por consuncién, por amor no co-
rrespondido. Murid el negro que tenfa el alma blanca, de hambre
de: amor. Benito Perojo, deduce que tenfa el alma blanca porque
hacfa las mismas tonterias que otros blancos. O al revés., Y le
hace sulcidarse, porque hay blancos suficientemente imbéciles para
quifarse la vida, cuando cualquier capricho suyo no ha obtenido
siltisliaccion,.

—Haciendo un resumen...

—Perojo tiene a su disposicion una novela. No una obra maes-
tra, pero si una obra de algunos valores y de bastante riqueza e
ambienfes y episodios para seleccionar de ello lo mds cinemato-
griafico, mejorar lo flojo o aviejado, y sacar una
pelicula gue aunque solo fuera porque wen pals
(e Clegos...n

A pesar del

POR
TODOS
ESE
ES§TUDIOS

EaasRIGVESDCA S ECN
FRANCIA
# Tourjansky va a rodar un nuevo film, «Ojos negros», basado
éen la célebre canciom rusa, «Otchi-Tchernien, con Harry Baur vy
Simone Simon.
Sacha-Guitry,  ac-

# En «Buena Suerten, de Sacha-Guitry, autor, _
Jacqueline De-

Lor, tendra como ]r:1|'1|‘1'|;1il'4' es decir :
lubac,

1 Sl E€sposa

¥ FEl libro de Mary Webh, «La Renarden, serii muy pronto con-
vertido en film. Se habla de Marc Allegret como director y de Si
mone Simon como estrella,

#  Boucot trabaja actualmente en «lil prineipe misterion,

AMERICA

% Joan Blondell va a rodar «Travellings Salesladyn, con- Wi-
lliam Gargan.

# Max Baer, el célebre
licula : «Kid on the Cuffn,

campeon de boxeo, Nace una nueva pe-

# “Charles Laughton encarnard a Cecill Rhodes en el ilm que <e
va a rodar basade en la vida del célebre fundador de las colonias
mglesas del Africa del Sur.

#  Richard Barthelmes sera el hévoe de «Petit Miraclen,

INGLATERRA

Berthold Viertel prepara «El cadaver vivienten, de Tolstoi, va
llevada a la pantalla en tiempos del cine mudo. El papel que en la
version silente interpretara el celebre”wmetteur en scénen ruso,
Pudowkin, serd ahora encarnado por Conrad Veidt,
¥ Se anuncia también la filmacidn de «Redencionn, de Tolstoi.
Clande Rains, mas conocido por el whombre inwvisiblew, sera
e] protagonista del hlm «ED videnten, No se podia escoger mejor,

Podria destacar en la etapa cinematografica
espanola...

: i Perojo Hevara dentro lo que bombo. 3
platillo anuncian a tanto la linea, ¢l y sus incon-
dicionales,

Y como ésta vacio, lo gque alguien, de esto-
maso. agradecido, ereye Heno...

—_No estd vacto, pues salié un hilm «de corcho,

—Sé el procedimiento utilizado por Perojo para
hacer el escenario,

res muy listo.

Ya lo sabfa que lo erda, pero estd al
de cualguiera.

-Entonces, ;te lo dijo alguien?

—Nadie me lo ha dicho, Seria de tantos no adi-
vinarlo

—¢ Te dedicas a las brujeriasy

— No seas candido, Le he averiguado por re-
Hexion.

—Pesciihreme tu seereto, que es el suyo,

Pues veras. Cogio un ejemplar de la novela
de Alberto Instia, v lo dividié en parratos con-
vencionales, sin acordarse para nada de si cor-
laba palabras o trasmochaba frases; tantos pa-
rrafos cuantos eran los nameros de la Loteria en
el mas proximo sorteo.

—No sigas. Puedo h: HLI]E'.I- vo, Llegd el dia de la
suerte, cogid el diario y eligio los doscientos pri-
MEeros NUmeras '|r'ri‘|1ilf]'i“" que correspu maerian @
OLlros tdantos 1‘:111 1fos, ]:rnlem]rnlc numerados.

alcance

desarrollo, ﬁrmeza y reconstifucion de los Pechos

Hermoso Pecho

Bienhechoras y reconstituyentes, uni-
versalmente empleadas per las Seifioras
v las jovencitas que desean obtener,

recobrar o conservar un pecho Iurmw-u.

Desaperecen los hoyos en las carnes.
Belleza, v firmeza del pecho, Trata-
miento inofensivo a la salnd, se sigue
facil y discretamente, Resultados dura-
deros. Evitense las imitaciones.

J. RATIE, Farmaceutico, 45, rue de I'Echi-
guier, Paris. El frasco con folleto, 9 pesetas.
Deposito  General parn  Espafia ;: HAMON
SALA, Calle Paris 174, Barcelona, —

Venta en Madrid ;: Farmacias GAYOS0 vy
BORRELL, — Barcelona ; SEGALA, Vicente
FERRER. Farmaoia CRUY, PUJOL ¥ )
LELY., AISINA., — Bilbao : BARANDIA-

'l,,‘ﬂ[i{ f_,[']ﬂ[j'-“‘[l GUIL — Sewilla » Ancel F E-.I'iilii:j:'i1 Farmaoin

RAN, — Falercia : !
del GLOBO. — .-""L:rr:-n"l *RIVED v CHOLTZ. — Cartagena : ALVAREYZ Hermanos.
— (Oviedo : Droguerio CENAL, — Mureia : CENTROD FARMACEUTICO, — Alba-
cele: MATARRE LH_I""-. A . — Santander: Pere: del MOLING., X lrJIIIlJIllJl.l.l {armacias.

—Asi es. Los pego. Empezd a escribir al lado :
Plano general, ]}l.mu tres cuartos, plano de ca-
heza. ete. Y asi mismo lo realizo,

Lastima, para €l, que no haya -'z:.'u‘:u'in paten-

te. Porque voy a seguir el procedimiento, 3

que pronto se me califigue de «nuestro segundo
(el primer lugar estd ocupado) directorn.

] ALBerTO MAR

E“al.-i_ I




Pantallas de Barcelona

IMPRESION SEMANAL

EAMANA 3;!"r=‘ anodina... Estreno sobre estreno... El cerebro del
critico, a presion de imigenes, que se suceden en vertiginosa
y caotica rapidez... Antes le quedaba al critico €] consuelo del
exito que cerraba las puertas de la pantalla en que se producia al
estreno de turno... Hoy apenas si consiguen las mejores aguantar
medias entradas durante ocho dias... Exceso de material, nos di-
cen... | Malas peliculas, ‘f”'l' diablo!... O por lo menos, [wl[-'ul.'h

sin originalidad para llamar la atencion del respetable v sin fuerza
para emocionar al espectador, cuyo buen gusto se va refinando Y,
a la [HEr, |L.‘|r|:l'r'.i|l'=" TS |-.‘-.i:_5|-l'|ln-...

i g

n fin, vavamos a nuestra obligacion, empezando por aquel film
que mas nos hubiera interesado ver triunfar : Vidas rotas, de Ar-
davin, estrenado en el Cataluna.

No queremos ser crueles, y nos limitaremos a deeir que esperi-
bamos mucho mids de Fernandez Ardavin,

ksta produccion nacional se apovaba en la novela El Jayon, de
Concha Espina ; estaba llevada a la pantalla por un buen director.
y se realizaba en los estudios de C. E. A.. que nos han demostrado
poseer un servicio téenico de primer orden... Tal vez por esto nos
parezca poco lo que nos dan... Sin querer profundizar en el error,
ni achacar a nadie la culpa, obsérvase en este him, a simple vista,
una irregularidad en el montaje que hace oscura la farsa v desvia
la atencion dramatica.

De los interpretes del film Lupita Tovar, Maruehi Fresno v el
nino Arturito Crirelli que va se reveld como Precoz artista |*|!-.‘ﬂ'4rr
Angélica son los mas destacados.

* % % %
kn la pantalla del Tivoli La legidon blanca nos ofrece un sran

o
tema resuelto admirablemente, lleno de emocion v de agradable
estructuracion dramatica. Se trata de una fabula cuyo desarrollo
tiene por escenario la palidez de un hospital, en el que conviven
medicos, alumnos y enfermeras. La farsa que viven los personajes
centrales es intranscendente y ligera; pero estd admirablemente in-
ff.'l']rr’f*1:t1|:1 por Loretta Tnurl_f__{ Y _]1'_-]1,'1 [-’:'uﬂ_[-a;r A veces on este film— y
esto va en perjuicio de la emocidn que vive en. sus intérpretes v de
la que el publico percibe—tiene mas valor la parte documental! que
la anecddtica. La cdmara capta minuciosamente e| ambiente de un
hospital para ofrecerncs luego el sacrificio de dos vidas que pier-

el |

LA CIENCIA DEL DR. W. KLEITZMANN HA DESCU
BIERTO COMO SE CONSERVA LA BELLEZA,

TERSURA Y JUVENTUD DE LA PIEL

p-.

-

den intensidad dramatica POT TeCrarse con execso en Tn-"r.‘-]"iiﬁﬁdim?
v circunstancial,
: % A et en

Otra de las producciones més importantes de la semana fué Ia
que M.-G.-M. nos presenté en la pantalla del Urquinaona: Jj
refugio. Se trata «tambiénn de un gangster que, perseguido por la
sociedad y acorralado por la justicia, huye de la ciudad en que tu-
vieran escenario sus fechorias para hallar un «refugion en la cal
ma y en la serenidad de los campos abiertos al sol y alejados del
vicio v de la velocidad pasional que impulsa las actividades malas
b buenas de las ;;i?':lf't-:li-r- ciudades,

LLa cinta seria vulgar y no tendria valor ninguno, sino gravitase
sobre ella el arte admirable de Van Dyke, realizador que ha llevado
al film la emocion de su norma estética y ha logrado el milagro e
hacer agradable lo que, en otras manos, hubiese sido una sandez. ..

Ahora bien, y con todos los respetos que nos merece este director «

—jaenor Van Dyke!l... {No vale abusar ni de si mismo ni del

spectador ...
Esp -r'i'-1 g - ” "

Y vienen a continuacion una serie de films...

JT-J.'rr H'."u‘.“hi en fa ."."IIr'rI, |l|'1~,~_-1r'nl;[|;_]|;n or ,\1'1i-.1.'1_-.; ,".ln_.:lri.'l[hn_.,; 11 r*]
Capitol. Los intérpretes centrales son Spencer Tracy y Jack Oakie.
Intrigas, rivalidades amorosas. un crimen, detectives o algo que se
le parece, melodrama, emocidn... Todo un programa para el pi-
blico del Capitol, al que indudablemente entretuvieron las inoei-
dencias melodramdticas del film.

#* S R

La pequena Dorrit es un film entretenido, ameno, agradable,
lHeno de gracia y de una delicadeza que en algunos instantes llega
d eImocionar.

El film, a pesar del valor de su argumento, que se basa en una
obra maestra de la literatura inglesa, no es otra cosa que Anny
Ondra, Esta deliciosa actriz lo llena todo,

Nuestra sorpresa no tuvo limites ; esperdbamos ver una de las
tantas peliculas de esta traviesa y juguetona actriz ¥ nos encon-
lramos con algo nuevo que nos mostré una original v desconocida
laceta de su arte, que se afirma rotundo en esta pelicula.

* & % ¥

El encanto de una nocohe de verano es una intranscendente ¥
vulgar comedia alemana, en la que unicamente se mantienen fir-
mes un par de tipos: el del padre de la familia, cuyo transito de la
opulencia a la pobreza nos refiere el film, y el de su hija menor,
admirablemente interpretads por Kate de Nagy.

El tema de Ia farsa es absurdo y sélo en algunos instantes con-
sigue llevar una emocion al espiritu del espectador.

» Demasiados films ! ]
| D I MARTINEZ DE RiBERA

iempre
joven ...

E€rmosa
SIEMPFE...

1



"HEROES" ANONIMOS

Escenas de alegria y juventud. Tres figurantes andnimos en una pelicula Paramount. Esta
semana nuestra silueta acoge a tres artistas anénimos. Cada uno de ellos va impulsado de un
afan de triunfo, de un anhelo infinito de ser. Hay en alguno de ellos tal vez el was»n o la westre-
!!H“ d:] n'“_”'l”n“_ '.I‘i:_.]-u.r] _.|||.11'--L'!-|[U".1]. ”]}ti'[ni-_";n]f." }.' :-'.E-ll'lj:'ln E_,n_._;l_]r_']'zl_'l', I-':-]'II =L EJI_—"['E“:.__EI'i.I'I;.IDiI'.I}I'] {II’_": {".:-i['l.l:diﬂ
en estudio, van dejando un derroche de ingenio. Algunos de ellos consiguen llegar al momento
del triunfo. Los mas caen vencidos y desesperados antes de llegar a la meta. Son ellos los
mantenedores del ideal, a veces de un ideal ‘que jamas deja de serlo, para poner sobre sus
:ll.:-_l.r'll_'h I:"l glﬂriH lll:' un ]”Htﬂﬂt['. _.‘||L pectos I'l!hl'-."l"'-.:ll"-_-::':' Flnii”‘.l].”]”ﬁ E'_‘!Ef[ I-‘]]]']:'I1 a estos L:l'.]!' rl_"]]rf".‘:';f.lﬂt.;:in
}El'\_; '-'-";_1:'11.-'!'?1.1-‘..":1"1..‘\ 'L]'l-'] [‘[]L|ﬂ{'_]1l f_lL: j[_l'l"r'[:.'T-H_:H L]I.H' :il':]'}ii'f-'l 3 | l.'l"”L]L]i:'i“lr LN 1"5.'“'.]1-[1!:!]'1' T 1i”- P;_”-I[””“‘ TIL‘—
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ROSITA DIAZ
CATALINA BARCENA

Es ley de vida. La juventud se impone siempre, v, si a la juventud e
acompanan belleza y sensibilidad, el triunfo es definitivo vy nada ni nadie
puede oponerle diques. Por la misma ley, lo caduco fenece, y de nada




le sirven renombres y famas alcanzadas en pasados dias, triunfos
afiejos v glorias que fueron,

Viene esto a nuestra pluma obligado por dos viajes, uno de
ida y otro de vuelta pagados por la Fox a Rosita Dfaz y Catalina
Barcena, la primera en plena juventud y la segunda en glorio-
SO 0Caso.

Catalina Béarcena obtuvo éxitos, triunfé en Hollywood, ias
trompetas de la fama trajeron y llevaron su arte por el mundo
de habla espafiola. Pero llegé un dia en que la crueldad del
objetivo capté formas de rendimiento en sus mejillas marchi-
tas por €l sol de tantas primaveras. De nada servian los filtros
y los mejungues del maquillaje para cubrir huellas de tiempo
y de cansancio, y hubo de ser sustituida. Finfa su contrato vy
con los mismos honores de la ida se prepard la vuelta. Ya en
nuestro suelo, nosotros ponemos rosas en el pedestal de sus
pasados triunfes. Su arte merece todos los honores en este ven-
cimiento superior a sus potencias. No la vence un arte supe-
rior ni una sensibilidad mayor que la que anidaba en su exqui-
sita ‘leminidad. El fracaso le debe a una juventud que dejé de
ser y a otra juventud que nace a la vida y al arte decorada por
la belleza y la alegrfa de las primaveras més floridas de una
vida de mujer

Rosita Dfaz sustituye a Catalina Bércena en el elenco de ‘a
Fox, y amanece al cine norteamericano hablado en espafiol con
«Angelina o el honor de un brigadiern, de cuya protagonista,
segin dicen, ha hecho una verdadera creacién. Puede ser. La
acompanan la belleza del rostro, el ritmo joven de su figura, la
alegria de sus afios y el juguetén encanto de su feminidad.

Y es que el cine no admite disfraces nj consiente subterfu-
gios. Catalina Bércena no podfa interpretar los papeles de nina
que en el teatro la hicieron famosa. Sus afios son muchos, y el
ci‘xlu': no permite el engafio de una juventud falseada por un-
guentos y cirugias, por muy «estéticasy que éstas sean, Ante el
objetivo la eminencia de Catalina Barcena podia persistir, pero

enmarcada en el tiempo que representa : seis o siete anos menos

que los que tiene. Pretender que persista interpretando papeles

de ingenua es pretender lo imposible,

Rosita Dias puede hacer esto sin peluqueros ni cirujanos que
la falseen. De ahi su triunfo y de ah{ la sustitucion. ;jQué im-
porta el talento interpretativo de Catalina, si se quiere, a la
fuerza, imponerla en la encarnacién de personajes femeninos
que no pueden soportar su figura y sus afios?...

Se vuelve a repetir el eterno caso de la lucha en que se deba-
ten las primeras figuras de la escena espatiola, lucha en la que
tal vez habriamos de buscar la decadencia del teatro espafiol.
Borris haciendo de «Don Juann con setenta y pico de afos.
Lola Membrives interpretando formas de adolescencia. Marga-
rita Xirgu empefiada en mantenerse dentro de una larga juven-
tud que no tiene ni puede sentir. No me hablen de los milagros
del arte ni de los casos excepcionales que se produjeron con
luces de prodigio y contando con la buena fe de nuestro pa-
blico. El caso de Sarah Bernhard no se repite en un siglo, y si se
repitiese habrfa que acabar con él. La vida es algo més que
imaginacién.., | Bien venida sea!
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"DOS VIDAS

Jan Kiepura y

UNQUE parezca mentira, Jan

Kiepura, este formidable ar-

tista cuyo nombre se pronun-
cia en los demés paises con incom-
parable admiracién, era en Espaifia,
hasta hace poco, casi desconocido.

Fué necesario que el cine sonoro
recogiera fielmente todos los matices
del arte inigualable de este gran ac-
tor para que su fama llegara hasta
nosotros y despertara los mis gran-
des deseos de verlo y juzgarlo para
unirse a la mundial admiracion.

Jan Kiepura habia sido destinado
por sus padres a la carrera judicial.
Sin embargo, su fltima votacion le
llevaba a seguir otros caminos y se
aplico fervorosamente a los estudios
de canto, actuando al poco en insig-
nificantes teatros provincianos, a tra-
vés de cuvas actuaciones iba afirmén-
dose su gran temperamento artistico.

Durante un ensayo en la dpera de
Warschau, su voz llamé poderosamen-
te la atencién, y en el verano del
afno 1925, en un concurso de canto,
alcanz6 el sobrenombre de «El rey de
los tenores», con el cual fué ya cono-
cido en adelante.

Su carrera estaba ya hecha. De alli
salid contratado para ia Opera de Vie-
na y la Scala de Milano. Asimismo,
en aquel tiempo, v contando escasa-
mente veintinueve anos, obtuvo del
Estado austriaco el titulo de cantante
de camera. La fama de Kiepura llegd
hasta las Américas, donde efectud
con exito inenarrable algunas utour-
neesy .

No era extrafio, pues, que el cine
sonoro dejara de atraerse a un artista
como Jan Kiepura, las pruebas del
cual descubrieron, ademaéis, en él un
actor de gesto y expresiones perfecta-
mente cinematograficas v una natura-
lidad interpretativa y facilidad de asi-
milacién formidables,

Kiepura es, ademis, altamente sim-
patico y alegre, sin aque] aire pedante
v presuncion del artista mimado por
la fama, cualidades que sin duda le
atraeran multitud de admiraciones
del pablico de ambos sexos.

* % *

ou entrada en el cine con «lodo
por €l amory» v «Hoy o nuncan, lc
situé en el primer plano de los artis-
tas liricos del cinema europeo. Su
triunfo en las pantallas del mundo en-
tero reafirmaron el valor de la nueva
adquisicion de la pantalla,

I.as empresas americanas vieron en
este artista un posible idolo de multi-
tudes, vy comenzaron para él las pro-
posiciones ventajosas del délar a las
que durante mucho tiempo permane-
ci6 mudo. Pero eran malas sirenas
aquellas para resistir mucho tiempo.
A su silencio aumentaron las cifras
de las ofertas que le hacian los pro-

Martha Eggerth, artista ale-
mana que recientemente
contrale matrimonle con
@l cantante Jan Klepura.
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INFORMACIONES

«Currito de la Cruz»

. animador espanol Fernando Delgado llevari a la pantalla
sonora Currifo de la Crusz, que ya anteriormente fué objeto

de una version muda, l.os m!n]miu contratados hasta hoy,
<111 - III.]'IUI liHH o] cantaor []:lll‘lfl'llll ¥ el actor comico F HERE stino
Bretano. Los intérpretes femeninos no han sido todavia designa-
dos. Hasta ahora solo se sabe que Anita Adamuz desempe n i el
mismo papel que ya creo en la version muda. Febrer y Bl Y e a b
son los productores del film, habiendo pagado 55.000 pese tas ]ml |41
cesion del titulos la mdsica fué encomendada a Jacinto Guerrero
y de los didlogos se encargarin los comedidgrafos Quintero y
Crutllen. : ‘
NUEVEI. I]T()E]th‘flén nﬂl"-llfl['lﬂl

Bajo la direccion de José Buchs ha empezado a rodarse en 'os
estudios Ballesteros. Tona-Film 1a adaptacion cinematogrifica Jde
la novela de Ldpez Nunez, «El nino de las monjasn,

Son protagonistas de esta nueva produccion Raquel Rodrigo v
Luis Gomez (el Estudiante). Desempenan papeles de importancia
Celia Escudero, Gaspar Campos y Antonio qumlnn

En los mismos estudios se IH|.1| 4 a continuacién de «El nino
de las monjasn, y dirigida también por José Buchs, «Madre Ale-
grian, [nuduumn de las Exclusivas Diana.

El milagro de los ojos oblicuos  8¢n s¢ imprimiese
en el celuloide, Es-

(Conclusiéin) ta es la razén por

ella nactd, y alli ral que en aquel la cual mis padres
fué recibida, por barrio cundié con aungue  nacldos
los que la recorda- maotivo de la visita | _T“-“ Esta dos
ban. con muestras de Anna May Unidos — se esfor-
de gran alegria., Wong, nadie quiso Zaron en apartarme

L.os muchachitos ser fotografiado de los estudios de
la segufan a todas con ella, hecha que Hollywood., T u v @
partes v se hincha- ella nos explicd en oportunidad de tra-
ban de contento las sigulentes pala- bajar de wextran
cuando los acari- bras : en los estudios, y
ciaba y les hablaba «Perderian su = para poderlo hacer
en chino. almas, de acuerdo dejaba de ir a la

[Lo curioso es con nuestras doc- escuela sin que o
que a pesar de ia trinas, sl consin- supiesen mis - pa-
satisfaccidn  gene- tieran que su ima- dres.

«Poderoso caballere)

En los estudios de Orphea FilmeNigimb iNusseck estd dando los
altimos golpes de manivela a la pelicula de Ibérica Films Poderoso
caballero, cuyos principales intérpretes, son: Casimiro Ortas, Cas-
trito, Fortunio Bonanova, Hilda Moreno, Olly Gebauer, Antonio
Palacios y Manolo Paris.
' Las actividades de Florian Rey

Floriin Rey ha terminado ya completamente para Cifesa el
sketch de dos rollos Yo soy un senorito, cuyos principales intérpre-
tes son lIsabelita Pradas y Miguel Ligero. El mismo realizador
empezara en seguida ¢l |nu| e de [In error judicial, adaptacion ci-
nematografica de la novela del mismo titulo de Wenceslao Fernan-
dez Florez. -

Buster Keaton en Espana (?)

se hacen gestiones para gue el popular y universal comico del
cinema Buster Keaton sea el protagomsta de una piw!UHh'm P5-
panola que editaria Ufilms y de la que serian principales intérpre-

tes Juan de Landa y Antonita Colomé,

P ASE sea !

Un argumento de Rafael Lépez de Haro
It ”Li.ﬂl'i‘ novelista b} notario 1r.l|'l.'4'|nl114‘-~ 1), |~:;i|'1lu'1 |-|.‘|""'.*' (e “ill'n
ha escrito para Selecciones Capitolio el argumento del Proxining
film gue ha de rodar esta editora.
Nos alegrariamos que Selecciones Capitolio repitiesen el éxito
economico de Sor Angélica.

DELETER| S N OURRRE/ |

MARCA REGISTRADA
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JALMERON, ?alr?fé PRAL

El dia 18 del corriente

POPULAR FILM

transforma su formato

convirtiéndose, — teniendo en cuenta su precio, —
en la mejor revista cinematogréfica de Europa.

Contaré con la colaboracién de los periodisias na-
cionales méas solventes y con los corresponsales maés
acreditados y de mayor prestigio del exiranjero.

POPULAR FILM

mantendréa integramente su precio de siempre,
pues no aspira a ofro beneficio que el que puedan
significar sus reformas para sus numerosos lectores.
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Un film mejicano doblado al francés y al inglés

0s toca hoy registrar un hecho por demds significativo,
que ha de-servir de estimulo, de noble estimulo, a cuantos
SE preocupan entre nosotros por el desenvolvimiento de la
naciente industria cinematografica. Por primera vez, una pelicula
hablada originalmente en nuestro idioma v no rodada en un pals
de otra lengua, merecerd los hodores del doblaje al inglés v el
francés. A Méjico, en donde la produccion, por lo general débil,
se¢ ha intensificado, a despecho de todas las dificultades, hasta tal
puento que en la pasada temporada se lanzaron al mercado propio
treinta films locales, corresponde esta temprana victoria, alcan-
zada después de diversos tanteos. fracasos v vacilaciones, Se titula
la pelicula «Cruz diablon, se desarrolla en el Mejico de los virre-
yes, en una atmosfera espectral de aparecidos y consejas, e infer-
viene en ella uno de los actores que obtuvieron mayor popularidad
en los comienzos de la pantalla hablada en espainol : Ramdn Pe-
reda,
lla Columbia Pictures es lg empresa ‘norteamericana que ha ad-
quiride «Cruz diablon para su distribucién internacional v que,
en vista de su excelente realizacién, ha decidido doblar sus didlo.
gos en inglés y francés, sin alterar la factura de la pelicula, ni,
por supuesto, sustituir a sus intérpretes,

Anna Sten renové su contrato con Samuel Goldwyn

Ha renovado por largo plazo su contrato con el productor Sa-
muel Goldwyn, la actriz rusa Anna Sten, a quien veremos ¢n la
proxima temporada en la produceidn extraordinaria de Artistas
Unidos, «Vivamos de nuevon, que dirige Rouben Mamoulian.

«Los conquistadoresy, con Ann Har-

ding y Richard Dix

bntre las producciones extraordinarias que la. Radio Pictures
dara a conocer en la préxima temporada, figura «Los conquista-
doresn. Es la historia de una familia que durante tres generacio-
nes lucha por conquistar una posicién en el Qeste norteamericano
cuando tal esfuerzo significaba enfrentarse con la hostilidad de 14
Naturaleza y de los pobladores indigenas. El film fué realizado por
William Wellman sobre un argumento de Robert Estabrook, v
son sus principales intérpretes Richard Dix, Ann Harding, Edna
May Oliver, Guy Kibbee, Donald Cool y Julie Haydon.

ey
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Una'tscena de la pelicyla “REY DE REYESY, de Radio Films
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El cinema ‘en'pelievea

UN PROCEDIMIENTO INVENTADO

POR UN INGENIERO ESPARNOL

L inteligente periodista cinematografico don Carlos Ferndn.

dez Cuenca, expone en un reportaje publicado en el Sran ro.

tativo, madrileno «Ya»n, los fundamentos de este il‘!‘-'{_‘.lﬂ.m
que honra a la cinematogralia cspanela. Por considerarle intare.
sanfisimo para nuestros lectores se le ofrecemos mtegro pidiends
perdon al companero por ¢l abuso de confianza a que nos lanza-
mos impulsado por la trascendencia del tema que en su trabajo
estudia,

He aqui lo que nos dice: :

«El mundo que vive en, por v para la cinematografia, comenta
hov con ¢l calor v ¢l asombro de los dgrandes acontecimientos I
giran noticia que viene a significar nueva revolucién en los domi-
nios del séptimo arte: jla pantalla ha conquistado el relieve!
; Quien logrd tal victoria, perseguida con ahinco desde hace niy.
chos anos por ingenieros, por quimicos v por fotdgrafos? Pues af
mismo que, ocho lustros ha, maravilld a todos con la invencidn de
una magquina que reproducia las imAgenes en movimiento : mon.
sieur Lumiére.

El 12 de febrero de 1895, €l glorioso sabio patenta el cinematd-
grafo: el 15 de febrero de 19335 le anade la tercera dimensidn: son
dos fechas histéricas.

De mas frascendencia la primera que la segunda, Como sin Jdi-
ficultad advierten cuantos se detengan a pensar un poco las com-
plicaciones del sistema de cine en relieve.de monsieur Lumiére,
[Ls una novedad sorprendente, una mejora considerable. Pero...

Los profesionales, productores y explotadores de peliculas, se
echan a temblar. Hace seis anos, la aplicacién del sonido al cine
significd un enorme .trastorno ‘econdmico ; hubo que transformar
los estudios, hubo que arrinconar los costosos aparatos tomavis-
tas, para sustituirlos por ofros maas costosos atn: hubo que cam-
biar los equipos proyectores por instalaciones sonoras que alcan-
zan precios de fantasia... No se han repuesto muchos todavia de
los gastos realizados en la total renovacién de materiales, cuando
viene la invencidn de monsieur Lumiére como sugestiva sirena
que €s, al mismo tiempo, terrible espada de Damocles alzada sobre
sus cabezas. Hacen falta, para que las peliculas tengan relieve,
construir nuevos aparatos de impresién, que difieren en gran ma-
nera de los anteriores: las tareas de laboratorio, para incluir en
un mismo positivo Ias imédgdenes de los dos negativos impresecin-
dibles, viradas en distintos colores, sufrirdn elevacion de Precios ;
habra de proveerse a cada espectador de unas gafas especiales,
cgue costardn mucho dinero...

- Asf estan las cosas. El sistema de monsieur Lumiere, magnifico
en teoria, perfecto en la realizacién, serd muy dificil de llevar a Ia
]:r'slt‘LiL‘[i.

Un espanol simplifica el problema
Pero he aqui la noticia sensacional :
Mientras monsieur Lumitre resolvia la visibn animada del re-
lieve a base de doble pelicula y de gafas con cristales coloreados,
un espanol, silencioso en la majestad ilustre de Salamanca, arran-

caba su secreto a la esfinge de la tercera dimensidn en el cine, v

ponia €l punto sobre la wiy del modo mas sencillo, claro ¥ dcce-
sible. Todo se reduce a un pequefio aparato que podra venderse a
precio modico y cuya adaptacidn a los tomavistas corrientes re.
suelve, por fin, el arduo problema. Nada de doble negativo ni de
anteojos molestos: unos metros de pelicula normal... v va est4 todo.

-

Tal es la maravillosa invencion de don Manuel Molinero Canui.

Fl inventor

Abulense, con treinta y cinco afios reposados, que vieron mis el
mundo de la ciencia que el de la calle. A los veintiséis afios mar-
cho al extranjero, y de regreso en Espafa, entrd al servicio del
Bstado en el Catastro, dependiente del Instituto reografico y-con
destino en su 'Avila natal, Luego vivié en Tarragona y en Palen-
Cia, ¥ en 1933 se instaldé en Salamanca en servicio afecto al minise
terio-de Agricultura. Tal es la biograffa escueta y simple—trabajo
y estudio—de este gedmetra, que ha resuelto la gran dificultad del
cine en relieve,

lue en 1919, en Tarragona, cuando se inicid la ruta que habin
de Tlevarle al sensacional invento que hoy se divulga por la pri-
| B B3 i G T

En Tarragona, don Manuel Molinero  se puso-en relacion con
un fotdgrafo para realizar determinadas experiencias respecto e
ur; sonado sistema de cinematografia en color, 'mas seneillo que el
«teenicolorn actual, con notable simplificacién en los trabajos de
iaboratorio y, por lo tanto, con mds importancia comercial. En
teoria, el procedimiento era bueno, perc ofrecia en la practica difi-
cultades que de momento resultaban insolubles. Las fotografias
s2 tomaban desde planos distintos, y la diferencia de angulos de
enfoque impedia su ajuste perfecto. Y de este obstaculo, insupe-
rable en principio, nacid la idea de utilizar la variacién de planos
Para resalver el H'il'j"ﬂ |:-]f-iln del cine en I'f..'ﬁr"‘n".h

Cémo se obtiene la tercera dimensién

Consiste €l invento en un aparato supletorio adaptable a los ac-
tomavistas. En la carz anterior de este APerdto !1:1_1.-' dos
objetivos de  extraordinaria -luminosidad -separados por - distancia

tuales




andloga a la que existe por lo comun, entre® ambos ojos del hom-
bre. Por una ingeniosa combinacion, los dos objetivos se obturan
alternativamente, v permiten la obtencidén de l1as vistas desde dos
puntos distintos, que hacen las wveces de los dos ojos del especta-
dor. Las immagenes que penetran por cada una de las lentes se ie-
fractan al travesar otros tantos prismas v van a coincidir en un
mismo punto, v merced a una lente de reduccidn se Lpresionan
cn. el negativo unico ni mas visién ni menos gque cual si se tra-
tara de la visién plana actual. Las imdgenes, adem4s. ganan e
brillantez, pues sabida es la impertancia de los prismas para
aumentar la luminosidad de la visidn : nadis ignora que los geme-
los prismaticos, precisamente por su cualidad de tales, superan
cn perfeccion detallista a toda otra clase de gemelos para vision
1 distancia,

Ya tenemos, pues, sobre un mismo negativo las imagenes alter-
nadas que llegan a ¢l por los dos objetivos : imagenes similares
a las que el cerebro humano percibe de los objetos abriendo y
cerrando alternativamente los ojos. Este negativo: tnico se co:-
vierte en positivo tal v como en la actualidad se efectta con las
peliculas normales. Asimismo es normal la proveccién del positivo,
pero las imagenes reproducidas en la pantalla—y que, como mas
arriba va dicho, son alternativas estereoscOpicamente—se confun-
deri en la retina del espectador, produciendo la sensacién del relie-
ve en la misma forma y por el mismo fendmeno de Optica. me-
diante el cual, en el cine corriente, la retina funda dos vistas stice-
SIVES ¥ obtiene la sensacion del movimiento,

lLa gestacién del sistema

Segun se desprende de lo anterior—expuesto con la mayor cla-
ridad posible, sin literatura v sin comentarios que por si mismos
brotan e basa el pr':u”‘t“!llh-ﬂln (el SETIOr _\In]in._-:'u en - 1a [|--|'L'J':|
cliv] 4'-~'Ir_'_1'4'|'|.-«'r:'11|=1l, Ill:fn'i]li.”.'] :IL'IH LS -l11|‘.:'1'.‘l£]u c|l' '-.'ir-illlﬁ 1||'-] :'v.‘H{"n"'
¢n las vistas fijas.

Y con vistas fijas se hicieron los primeros ensayos del sistema,
para cuya realizacion practica tuvo el inventor auxiliar eficaci-
simo en su companero de earrera don Guillermo Martin Perea.

Con una camara estereoscHpica se tomaban las vistas. que se
reproducian en una misma pantalla con dos proyectores ; por me
aro de una cruz de Malta colocada entre éstos, eliminabase de 1a
vicion, alternativamente, una y ofra imagenes, Y asl se obtenia
clecto analogo al que permiten las gafas de cristales coloreados
del sistema Lumiére.

.o satisfactorio de estas pruebas decidid al sefnor Molinero i
construir el aparato que permitiera dar realidad cinematografica
verdadera a su invencion, Como se trataba de simples experimen-
tos, en los cuales poca importancia tenia la perfeccidn de pura
tecnica del séptimo arte, el senor Molinero sélo atendié de mo-
mento a operar de tal suerte que se obtuviera la demostracion
practica conveniente del acierto en su teoria,

Un ebanista de Salamanca construyd una pequenia caja de ma-
dera gue, provista de objetivos y prismas, permitiria, por su adap-
taclon a una camara normal, la impresion de las imagenes alter-
nadas, El mecanismo fué compuesto en un taller de precision que

dedica especialmente a la reparacion de piezas de automovil.

Con este aparato asi hecho don Manuel Molinero ha realizada
las pruebas que aseguran la realidad de su invento. En la actua-
lidad ¢l y el senor Martin se ocupan en obtener los negativos defi-
nitives, que se exhibirdan ante un concurso de hombres de ciencia
et la proxima presentacidn oficial del sistema.

El cine en relieve y su aplicacién prictica

[<1 sistema espanol de cine en relieve elimina de modao rotundo
las ‘dificultades técnicas y economicas que ofrecen los procedi-
mientos enunciados hasta la fecha, y de manera ostensible el de
monsieur Lumiére, que en estos dias se comenta en todo el mundo.
£1 aparate supletorio que habra de afadirse a las camaras toma-
'-.'i.‘-i.'l.a', ]'-|'1'|.1_'I'L'E[]T]FH'H de tal suerte gue |;_|-:_'|'!]'|_i'|_“ S ;%i]';|[i;|;.;l-|r;.]'| SO
gun las distancias a que se situe ¢l objeto cuya imagen 1.-_11;_1 de
|:j;iu-r'||-."_ o ]Hujr;] ,I]L':EI-I_:-".'I_]' 2711 F'|‘IF'|;_,1L'|11 caso ¢l elevado pPrecro. gud
exigiria la fabricacién de una camara totalmente nueva. Por otra
parte, es este el Sasto unico gL el sistema -=,||:.||r*||'[r;'ll Fasto ];1?]3_;_
nificante, habida cuenta del adelanto enorme gue aportara al des-
arrollo artistico v comercial del cine, %
' Un hombre de Espafia

] espafol es asi: alboretador para lo que no le interesa, para
lo superficial e indtil, v callado cuando de cosas trascendentales sa
trata. Un dia, con las manos en los bolsillos v diciendo chasta lue-
gon i tamiliares y amigos, se lanza a las més fabulosas aventuras
de conquista  admirable - oiro, entre chirigotas joviales; deslum-
[y 5 ;'zl ;'|ILI11R|1: CONn sus= ]1"..[‘;,.:_‘. '-. con sus artes : otro. :15” i'e“ifl]'&'.i‘i-l::i
d2 publicidad, resuelve problemas que absorbieron anos v anos
a los estudiosos mds ilustres.

Nadie hasta ahora, aparte de sus amigos y companeros de pro-
lesion, sabia de la existencia de este :I”‘fl-'” geometra gue se llama
Manuel Molinero v que en una casita de Salamanca era feliz dedi-
cando sus ecios a urdir un invento sensacional. Sencillamente,
como si de cosa sin importancia se tratara, lo dice en la tertulia
del café provinciano ; ha de ejercerse presion sobre ¢l para que se
decida a CTLregar a1 CONOCLTIENLO !Il_]?"n]‘lr_j'-:;u lo que o ]?:H'i."l.'llil _iLJ_f.:lH"["'
de intima satisfaceion.

L2l espanol es asi. Pero misién del espaiiol, asimismo, es resaltar
| (ps -.,-;I=.||]-4--_h ]’.’l:J'i'l". :l"'lﬂ' B850 5@ |i'=.l|‘.1'.;-_ t?!_”,-.” c=2tn l'_=--."_"|i1.- e F1|'|']:]~-]'
il ple de esta primera noticia de un triunfo nacional.

CArLos FErNANDEZ CuENcayn
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LOS FILMS EN-COLOR.

. 37

Hollywood.—Hollywood prepara una serpresa de importancia :
el '.'Elt-'IIH.'Hl":'_.'_'J'i!i':' en colores. La primera pelicula hablada y colo-
reada desde el principio hasta el fin serd «Vanidad y bellezan, pro-
duccion de R. K. O.-Radio, en la que Miriam Hopkins desempe-
na el papel principal. Sera filmada enteramente mediante 14 nueva
técnica tricolor.

«Vanidad y bellezan s una adaptacién de la versién escénica de
la novela de Thackeray, y se realiza bajo la direccién de Rouben
Miamoulian. Calcilase su costé en unos Soo.000 ddlares

La filmacidon de «Vanidad y bellezan es un continuo experimento
y una arriesgada aventura, Robert Edmund Jones tiene a su cargo
la téenica del colorido, cuyos aspectos arti{sticos le han ocupado
durante dos afios, hasta culminar en «la cucarachan, que tuvo
mucho de experiencia de laboratorio, pero fué recibida con éxito
en los Estados Unidos. La pelicula que nos ocupa se hlma com-
pletamente en los estudios, evitando la luz natural, que compli-
caria todavia mas el problema.

oV anidad ¥ bellezan se inicid E'J:Ij” la direccion de Lowell Sher-
man. Mas tarde le sucedié Rouben Mamoulian, el cual, a medida
que se compenetraba del caracter de la pelfeula, fué introduciendo
sis propias ideas y rehizo gran parte del trabajo efectuado por
sherman, En el reparto figuran, ademaas de Miriam Hopkins, los
artistas Alan Mowbray, Cedric Hardwicke, Frances Dee. Willi
Burke, Elsie Ferguson, etc.

En Hilll_"."'."u:ni‘lf la 1dea de intraducir el colorido en forma regLl-
lar y permanente no ha triunfado todavia del todo. Muchos estu-
dios lo consideran interesante para adornar pasajes aislados, pero
no para la filmacién total, Temen, no sin razon. sobrecargar 10s
Jastos y los problemas nuevos que habra que resolver. Pero como
muchos de ellos se cuentan entre los que vaticinaron el fracaso
del cinematdgrafo sonoro, prefieren guardar silencio,

Para filmar una pelicula en colores se dibujan primero los ves-
riii-.}r-.-' Vv ]lnj';_flu S L‘.:H]Hll'll}':'ﬂ } ]li]".l;jﬂ los (SELsSn, adecuados a ;ulugl‘
llos. Antes de que comience a funcionar la cAmara, se dibuja en
colores cada escena. Hasta ahora solo se ha empleado la luz blan-
ca.-en los I'"i]I'["J':-l r.'iiljl.h"l'i'lr_lﬁl‘-i: PETO [.']11'1|:|'1L"[] se eslan ]I|.'1i"lﬂ-1h[n t‘_"-;]'h"l'i..
mentos con filtros, iluminacién posterior y sombreado en azul y
rosa. La fotografia en colores requiere, sedun los tecnicos, ecasi
doble 1luminacidén que en blanco y negro.
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Abierto el poro, castigado el cutis un dia y otro dia por los trata-
mientos de belleza; infectada la piel y su vasto sistema glandu-
lar por la infinita quimica de tocador a que inconscientemente se
ha entregado, su cara tiene, Sefiora, al levantarse, un deplorable
aspecto. Un nuevo maquillaje ariificial disimulara por unas ho-
rag esa piel torturada, malirecha y envejecida que camina fatal-
mente hacia su ruina total, pero... y mafiana ¢qué?

Una mayor tristeza todavia cuando el espejo reflejard una mads
clara vision de su decadente lozania juvenil natural, el mayor te-
soro que la mujer pueda poseer. Quiera Vd., Sefiora, ser admirada
de esa belleza patural que no dudamos es sy maxima aspiracién,
sin maquillajes ni artificios. Quiera Vd. poseer un cutis terso,
como oriente de perla, mate y con el poro cerrado, sin segregar
aquella untuosidad que tanto afea el rostro.

Use todos los dias al levantarse

el

y al mismo tiempo que embellegerd, prevendri a su cutis de
cualquier infeccién y de los afrentosos granos de acné.
L]

Elaboracién de los Laboratorios Cera, S. A.—Barcelona.—Bajo la

garantia de su productor, Enrique Cera, Médico vy Farmacéutico.




CINEMA AMATEUR

Cuarto Concurso Catalan
de Cinema Amateur

FALLO

euniDo el Jurado Calificador, compuesto por los senores
Jeroni Moragues, Marius Calvet, Ignacio Agusti, A. Ar-
- Delmir nh Caralt, Ignacio Canals, Alberto Oliveres,
Francisco Blasi, J. Vilaseca ¢ lgnacio de Quadras (secretario),
emitir ¢l Fallo del Cuarto Concurso Catalin de Cinema

tis

1Al d
!—".m;:if-ur, organizado por la «Secciéon de Cineman del Centro Ex-
cursionista de Cataluna, fué acordado, por unanimidad, conceder
los premios en la siguiente forma :

Medalla de Vermeil a los films :

«L’home importantn, de Domingo Giménez,

«Ep! jo també vull esser un fugitiun, de Salvador Mestres,

«Apunts del moviment», de Ramon Godo, de lgualada.

aDances 1 festesn, de Agustin Fabra, de Tarrasa.

wSisifn, de Francisco Gibert.

cEstampes del blaty, de Salvador Rifa.

«Plujan, de Juan Prats.

Medalla de plata a los films:

«Poema homeopaticn, de Manuel Amat.

« Visio Urgellencay, de Claudio Gdmez, de Cervera.

«Caza del conejo con hurdnn, de Daniel Jorro, de Madrid,

«De Barcelona a Port de la Selvan, de T. A. Pinds.

Meneidn honorifica a los films :

«A Day Excursionn, de Nemo (Inglaterra).

wldia 1 nite, de Luis M. Rodés v Jose Brés.

wl.a tragedia de Cordellesn, de Valentin Castanys.

«Un desti de segona man, de Salvador Mestres,

«l.es besties del Parce, de Valentin Castanys,

«Ciudades castellanas»n, de Daniel Jorro, de Madrid.

«El cavaller de la rosan, de A. Sabater y J. Castelltort, d«
| sualada.

«Mallorcan, de Olegario Junvent.

«El muro de la Muerten, de Claudio Gémez, de Cervera,

Premio extraordinario del C. E. de €. al :11!‘j“1' film del Con-
CUTSO ;

«L.’home importants, de Domingo Giménez,

Ademds de estos premios oficiales del Concurso, han sido conce-
didos los siguientes premios de Cooperacion ;

Copa Generalidad de Cataluna al conjunto de films «Ciudades
castellanas», de Danmiel Jorro, de Madrid,

Medalla Lh] C. E. de C, a «Dances i festesn, de Agustin Fabra,
de Tarrasa,

Copa ,\tfl'rt al actor Francisco Oliver, por su interpretacién en
el film «Ep! jo també vull esser un fugitiun.

Premio Agfa a «L’home importants, de Domingo Giménez,

Medalla Atraccion de Forasteros a «Dances i festesn, de Agustin
FFabra, de Tarrasa.

Medalla Atraccion de Forasteros a «lde Barcelona a Port de la
Selvan, de T A. Pinos.

Copa Baltd v Riba a «Bric-a-Braen, de Manuel Amat,

Premio de la revista «Cinema Amateurn a la coleccion de foto-
drafias de «Sisifn, de Francisco Gibert.

Copa Cinematogratia Amateur. Desierto.

Premio Cinematografia Amateur a «Apunts del movimenty, de
Ramoin Godd, de Igualada.

Copa Cuyas. Desierto.

Copa 'Eumig a «Sisifn, de Francisco Gibert,

Copa Filmo a «Creuer Sudatlanticn, de Juan Marin.

Copa Filmotecnia Enginys a «Caza del conejo con hurdnn, de
Daniel Jorro, de Madrid.

Premio tijeras de plata, de Delmir de Caralt, a «l.’home im-
portantn, de Domingo Giménez,

Copa Luis A, Forgas a «Plujan, de Juan Prats,

Premio Foto-Optica a «Dances i festesn, de Agustin Fabra,

Copa Gevaert a «Ep! jo també vull esser un fugitiun, de Salva-
dor Mestres,

Copa Kodak a «De Barcelona a Port de la Selvan, de T. A.
Finds,

Medalla de oro Kodak a «Estampes del blaty, de

LCopa Kodak 5. Desierto.

Copa Pathé Baby a «Apunts del movimentn, de Ramdn Godd.

Copa Paillard Bolex a «Ep! jo també vull esser un fugitiun, de
Salvador Mestres,

Copa Perutz, Desierto.

Premios Radio dom. Dos discos Propavez a «L’home impor-
tantn, v un disco a cada uno de los diez films premiados con Me-
dalla de Vermeil y Medalla de plata.

Copa Sabat a «l.’home importants, de Domingo Giménez,

Copa del argenter Serrahima a «Ep! jo també vull esser un fu-
gitium, de Salvador Mestres.

Salvador Rifd.

Barcelona 27 de marzo de 1935.

* | NO QUIERA USTED PAGAR MAS CARO QUE LOS DEMAS !
UTILICE TAMBIEN USTED LOS VALES DE POPULAR FILM.

CARTA DE HOLLYWOOD  { » @ £

La politica de los Estados

Unidos vy el cine.—Las “estre-

llas*, Roosevelt v [a N.R. A,

Un poco de historia necesaria

s de importancia capital en los Estados Unidos actualmente

la nueva politica econdmica que patrocina el presidente

Roosevelt bajo el signo del dguila negra de la N, R. A, y

que ha descompuesto al mundo tedricc e intelectual con sus me-

didas reconstructoras de la economia norteamericana. Todos los

periodistas politicos than emitido su pro y contra de la cuestién, y

hasta nosotros mismos por nuestra razon de reporteros nos he
mos visto obligados a hacerlo.

Pero para los que cultivamos con entusiasmo, mas que con acier.
to,. las informaciones cinematograhcas, no nos habfa sido po-
sible, quizas por las circunstancias o por la casualidad, €l tener
que escribir o comentar en revistas cinematograficas la mezcla de
politica y cine que el presidente Roosevelt ha impuesto hace poco,
merced a medidas que atanen directamente a la gente del cine,
conocidisima en todo el mundo.

Es natura', v ya lo habiamos hurhn notar en diferentes perio-
dicos espanoles, de que la N. R. A. elaborara Codigos de Tr dlmjn
para los obreros de los estudios cinematogr: ificos 1113 Hollywood,
asimismo para el personal administrativo e intelectual de las dmn-
des casas productoras norteamericanas,

El pico absorbente del aguila de la N, R, A. llegd también hasta
lo mas recondito de los estudios, reivindicande econdmicamente
desde el fatuo y worgulloson portero de los estudios, verdadero can-
cerbero para los extras y aspirantes a la nlr.lg'l:'\i]_;ﬂiL”Ll de estrella,
hasta el humilde negro que con la escoba en ristre barre los
wsetsn, pasando por los que cuidan meticulosamente de las bam-
balinas,

Pero... nadie pensaba ciertamente en que el poder del jefe de
la N. R. A., el digno sucesor del general Jhonson, Richberg, lle-
gara hasta las mismas constelaciones de Hollywood.

Verdad es que Jhonson, en unas declaraciones a un reportery
del «The New York Heraldn, insinud algo del caso, llegando a
predecir que «los sueldos fabulosos no estaban a la altura de U
posibilidades de la nacion y que era escandaloso de que en estos
tiempos en que el Estado se sacrifica para atender a la grave cri-
sis industrial, hubiese seres privilegiados, con sueldos mucho mas
enormes que el del propio presidente de la Republican. Natural-
mente, y aunque Jhonson no fue pas explicito, todo el mundo se
creyo en la necesidad de creer que la wagujan iba dirigida directa-
mente a Hollywood, Natural alarma en el centro internacional de
cine, toda su gente sobresaltada..., pero la cosa no paso de ahi, O el
general Jhonson no volvidse a preocupar del asunto, o de lo con-
trario, estaba pensando solamente en su proxima dimision,

Pero Richberg ha amargado la cexistencian, econtomicamente
hablando, de los. «stars ]H:H\‘n oodenses,

'P{:qu]aridad de la N. R. A.

Nada ha escapado de las «garrasn de mister Roosevelt y del
organismo 1mpulsor de su [.:IH]][H'I N. R. A. Ha removido todo
lo que se pueda remover en los Estados Unidos, que ya es mucho
afirmar. Nada ha podido rehuirse a la famosa 4guila-mascola,
terror de los industriales.

Por esto, los que frecuentan cabarets, dancings y music-halls
neoyorquinos y aun hollywoodenses, oyen continuamente a las
cupletistas americanas en todo, exclamar asi, e€n canciones e
vienen a decir eso: «Habra algo donde no alcance la mano de
Rooseveltn, Naturalmente, la diccidon picaresca del cuplé es bien
visible... y disculpable, puesto que el mismo Roosevelt contestd
a la frivolidad de las artistas de music-hall «d4ndoles lz AT,
mediante leyes que sujetan a los empresarios, seglin éstos,

i

«La N. R. A. contra nosotrosy, dice Charlot

La N. R. A. que hace subir los salarios a los obreros y que ha
legislado un minimum a este efecto, se ha levantado estrepitosa-
mente contra los altos sueldos de las estrellas de cine ; ordena a
todas las casas productoras que procedan inmediatamente a bajar
la escalonacién de sueldos en su némina, Mister Roosevelt misnio
ha declarado que ciertos sueldos que disfrutan algunos artistas de
Hollywood, «son plenamente anticonstitucionablesn, La tal pala-
brita es hartamente teécnica para los magnates y estrellas, pero es
veridica y textual. Ha anadido quwuh personalmente que hay
directores de estudio y jefes de Lm-fl productora que cobran suel-
dos mayores que .ll“llr‘m-. jefes de Estado, el suyo, por ejemplo,
que es solo de 7s5.000 dolares anuales, con la rebaja de un i5
por roo, wmotu propion, con lo cual queda reducida su anualidad
a 03.750 dolares contantes y cabales. Ello, segin mister Roosc-
velt, es hartamente abusivo, tanto mas cuando hay millares de
extras, operarios y peones en los mismos estudios cinematogri-
ficos, que no tienen trabajo, y los que lo tienen, no ganan lo sufi-
ciente para, apoder vivir lllclirli‘- imenten. Para mmhm la segunda
idea es buena, pero para muchos otros la primera es se ncillamente
equivocadsa,

Leik

e il

- e

|
1
-




Y asi lo afirmaran oficialmente varios -artistas que son amigos
particulares del «dictador econdémico del pafsn: los Barrymore,
las Bennets, los Fairbanks, los Chaplin, v Greta Garbo, Clark
Gable, Marion Davies, Frederich March, Marlene Dietrich, Mary
Pickford, Joan Crawford... y muchos otros que estdn cobrando
salarios que oscilan entre los cinco vy seis mil délares semanales,
ademas de las primas y terminaciones de contrato. Esta cifra es la
{que _F.LE[L!E'E]I'I']EHIIE cobran los gl'ﬂnd[ﬂrﬁ ustarsn de la paﬂtal]a norte-
americana. { Un minimo de 254.000 délares anuales! Porque como
hemos dicho, este promedio de 5 a 6.000 dbélares, para alguncs
actores y actrices no reza en absoluto., Cobran mucho mas. Char-
ie Chaplin, por ejemplo, en su ultima pelicula «Las luces de la ciu-
dadn, gand la cantidad neta y fabulosa de ocho millones de do-
lares y con una etapa de tiempo de trabajo de tan solo mes y
medio en filmacién, Por eso Charlot, anté otro éxito peliculero
que se le prepara (estd filmando una pelfcula que es un misterio
para todos y de la cual ya hablaremos), ha dicho que la N. R. A,
va contra nosotros.

[lusiones y hambre entre los «extras) mientras tanto

Cuando mister Roosevelt se ha dedicado de lleno a la tarea de
«igualary a los ciudadanos, rebajando los sueldos de los estrellas.
como hemos dicho anteriormente, quedan extras, pobres ilusio-
nistas del arte de la pantalla sonora, que cobran (cuando pueden
trabajar, cosa que no es diaria ni mucho menos realizable en 'a
actualidad, a causa de la crisis), la exigua cantidad de cinco doé-
lares diarios. lenemos que hacer notar que los wprivilegiadosn de
los extras tan sdlo actiian en un maximum de tres a cuatro dias
semanales, Hollywood es un sendero sinfin para estos caminantes
que quieren ir directamente y por todos los motivos hacia la gloria
y encumbramiento, sin conseguirlo. La causa es la astronémica
afluencia de seres' mas o menos jovenes de todos los palses del
mundo, que afluyen incesantemente hacia la Meca del cine, re-
dencién que quiere ser para muchos, ilusos, como éstos que tra-
bajan solo dos dfas a la semana... y con cinco délares de salario.

Para evitar todo eso y todas las consecuencias que la desigual-
dad en manera tan notoria adaptada en este concepto de la vida
estadounidense, Roosevelt ha encargado a la N. R. A. y m4s con-
cretamente, a mister Richberg, la confeccion de un  Cédigo de
Irabajo que regula todas estas diferencias econémicas. ;Conse-
guiran mister Roosevelt y mister Richberg que sus acciones de
apoyo a los humildes extras se vean realizadas? Creemos que si,
ya que en la actualidad el Estado es mister Roosevelt v sus ins-
trumentos de accion la N. R: A, y Richberg. Contra toda esta
poderosa fuerza nada puede en los Estados Unidos hoy por hoy.

Ademas, tenemos la seguridad de que todas las gestaciones gusa
se hagan para asuavizary la economia de los estrellas y reivindi-
carla de los humildes extras de Hollywood, serd acogida con enor-
me simpatia por todo el publico norteamericano y aun mundial.

Pero, al fin y a la postre, se trata de unas medidas justas, las
mas justas quizds—a nuestro modesto entender—que ha realizado
la N. R. A, En ningin caso se habia manifestado una justicia,
que nos atreveremos desde aqui a llamar social, aunque no lo
parezca, bste apoyo a los humildes y sufridos extras, cegados Iz
mayoria por las luces enganosas de Hollywood, estard recompen-
sado sobradamente por las medidas impregnadas en el Cédigs
que anuncia mister Richberg,

«Las comparnias no pierden ya dineroy...

Eso ha dicho mister Roosevelt, apoyvando decididamente sus
planes que frenan subita y rapidamente los sueldos fabulosos e
Hollywood, y haciendo asimismo un alegato favorable a su apoyo
decidido a los de «abajon...

El mismo' Richberg ha dado algunas cifras a la publicidad que
consideramos interesantisimas,

Segun €l, la Paramount Famous Players; que en 1932 perdié 21
millones de ddélares, gand en 1933, 35.092.000 délares, y en los
primeros nueve meses de 1934, sus beneficios alcanzaban la suma
de 4.530.000 dolares.

La Warner Bross ha podido reducir su pérdida de 6.200.000 do.
lares en 1933, a 2.500.000 en los mismos primeros nueve meses del
pasado ano, y va en visperas de amortizar definitivamente esta
perdida. ..

La Universal Pictures, que perdié 8o00.000 délares en 1933, ha
ganado So.oo0 en los nueve primeros meses de 1934, suponiendose
que cerrara el ejercicio con 100.000 dolares de ganancia...

La Fox, que ha sido ultimamente reorganizada, ha visto tro-
carse la pérdida de 226.000 ddélares en 1933, €n un beneficio netn
de 1.506.000 délares en 1934 (todo el ano).

Es decir, que no se puede hablar ahora de crisis en el cinema
norteamericano—segun el jefe supremo de la N, R. A.—, porgus
va las grandes companias van saliendo de su marasmo econdmico.
Por lo tanto, pueden acceder al aumento de sueldo de emplea-
dos (ya hecho efectivo), obreros y extras, reduciendo una parte
de los sueldos de los grandes «starsn, verdadero peligro para la
reconstruccién en que se lanza nuestra nacién actualmente,

¢ Qué pasara en Hollywood con estas medidas del Gobierno?

¢ Que actitud adoptaran las grandes figuras del cinema?

Ya veremos y, naturalmente, serd interesantisimo seguir paso
A pdaso esta cuestion.

Porque Roosevelt se ha atrevido a lo que no quisieron o no pu-
dieron realizar los Coolidge, Wilson, Hoover...

ToNNy BALLESTER

-

EL VERISMO EN LOS FILMS
AMERICANOS

A hace tiempo que los productores del Tio Sam dan al mer-

cado cinematografico una serie de peliculas méds o menos

historicas, que, aunque realizadas con maestria, tienen el
defecto imperdonable de la indocumentacién. Sobre todo en los
vestuarios se recarga de tal manera la nota, que pierden tales
films el ochenta por ciento de su perfeccién. El hecho se ha repe-
tido tantas veces, que es sobradamente conocido por todos los
amantes del cinema.

Cecil B. De" Mille, el principal director yanqui, amante de las
cintas de especticulo o masa, no parece darse cuenta de eso al
brindarnos su Cleopatra, que, pese a tener sus cualidades cinema-
tograficas, no deja de tener el mismo defecto de siempre: la con-
fusion de épocas, o, lo que es lo mismo, poca veracidad. Claudette
Colbért con sus trajes suntuosfsimos, recargado con una exagera-
cién de pedreria, hace la impresién de una reina de opereta lujosa
0 una asistente a un baile carnavalesco, acompanada de Warren
Willian y Henry Wilcoxon, caracterizados de Marco Antonio y Ju-
lio César. Las damitas que rodean a Claudette en dicha pelicula
calzan unas sandalias con un alto tacén muy Luis XV, igualmente
que las de El signo de la cruz, exhibidas durante el famoso bafio
de Popea, jes que ya existfan en aquella época? De Mille parece
afirmarlo asi...

Continuamente se suceden los films bien realizados, pero horri-
blemente indocumentados, yva sean histéricos o costumbristas. No
hace mucho tuvo que pagar una casa productora yanqui la canti-
dad de 450.000 dolares a la princesa rusa Yusupoff al entablar ésta
un- pleito, considerando que se le habia difamado en la pelicula
Raspulin y la Zarina. Mejico protesta continuamente de los films
americanos, porque su ambiente queda reducide a un bajo plano
de traidores bandidos de frontera, a los cldsicos sombreros de
charro y a un jarabe mal interpretado.

Brasil ha elevado también una protesta por considerar que Fo-
lando hacia Rio Janeiro no corresponde al verdadero sentimiento
brasilefio. Japén y China repetidamente hacen lo mismo por mos-
trar a sus ciudadanos en un falso ambiente de costumbres y ves-
tuarios. Espana es indudablemente la tnica que no dice nada,
aunque la pelicula que ha de darla a conocer a las tierras extran-
jeras muestre solamente toros, mantillas, navajas y cruces.

Cuando Rodolfo-Valentino realizé con Nita Naldi Sangre vy are-
na, el consul espanol en California formuldé una protesta al de-
partamento de la productora, pero todo se quedd en el tintero.
Hace poco tiempo, para llevar a cabo la realizacion de Blood and
Wine (Sangre v vino), se escogié a Ricardo Cortez v Dolores del
Rio, que por ser morena y de raza espanola, sabria inferpretar
con mas sentimiento el tema andaluz de la obra, muy semejante al
de La bodega, pero después se desistié de ello escogiendo a Cons-
tance Bennett. | Vaya parecido !

Sin embargo, para sus producciones, ellos—los yanquis—esco-
gen, como es natural, artistas nativos. ; Hubiera tenido Cimarrdn,
de un tema colonial, la colonizacion de Oklaoma, el premio que
obtuvo si hubiese sido realizado por artistas franceses o italianos?
Indudablemente que no. Por eso seria necesario—todo sea en pro
de la perfeccion del cinema—seguir el mismo ejemplo con las pro-
ducciones de ambiente extranjero.

La dltima queja llegada a la Meca del cine ha sido del gobierno
de la 1sla de Cuba, con motivo del estreno en aquella capital del
film Paramount Rumba, realizado por George Raft, Carole Lom-
bard y Margo. Dicha pelicula, hecha exclusivamente—como Bo-
lero—para lucimiento de las habilidades de bailarin del protago-
nista, muestra el temperamento fraternal y sensitivo de los ecrio-
llos como personas puramente sensuales, que en sus danzas, llenas
de pecado movrtal, parecen revivir el primitivismo de los bailes de
Africa, Y aunque en realidad el son, el danzén y especialmente ia
rumba tengan reminiscencias africanas, no hay por eso que mos-
trar cosas irreales e inexistentes. Y lo de siempre: George Raft y
Carola Lombard, norteamericanos, que probablemente nunca han
visitado Cuba, y Margo es una linda bailarina mejicana, de los
cabarets de Nueva York.

Toda- esa mescolanza de nacionalidades, encerradas en un tema
tan bello como son las danzas antillanas, no deja de ser un error
enorme de negligencia e indocumentacién.

Cosa parecida sucedié con el film Bajo el cielo de Cuba, reali-
zado por Lawrence Tibett y Lupe Vélez. Esta representa en 'a
pelicula a una vendedora de mani, con un carrito caprichoso, ata-
viada como las bailarinas de rumba en teatro alhambrino, cuands
en realidad en La Habana no hay ninguna mujer—exceptuando
alguna nina o una anciana—que venda mani. Los maniseros cu-
banos son siempre jovenzuelos, casi ninos, que suben y bajan de
los tranvias en marcha, -metiéndonos por los ojos‘la mercancia...

Ahora toca a Espana elevar una protesta si, como pensamos,
Capricho espanol, por la estrella alemana Marlene Dietrich, re-
sulta una espanolada. Marlene, que en la pelicula se llama Con-
cha, lleva sobre su rubia melena del norte, peinetas y flores, Se
han encargado toros a las dehesas de Aguascalientes, Méjico, v
creo que sale el Viernes Santo en Sevilla con las creyentes de man-
tilla negra... En fin ;para qué seguir? Serd una mas en la lista.
Esperemos su estreno y veremos lo que dicen esos criticos que
han dicho que La Dolorosa es una dolorosa equivoecacidn. Aquf

tendrian campo para correr...
SyLvia MisTraL
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A R G UMENTO

A John Forrester, autor y hombre de negocios teatrales,
no tiene mas ambicién que la del hijo—nifioc de siete
afios—que perpetile su nombre, :

En el barco que emprende su viaje a Europa conoce a
su admiradora Henrieta Crosland y al extremista Koroff.
El buque naufraga, y John da su propio salvavidas a Hen-
rieta. Loco de miedo, Koroff se obstina en entrar a la
fuerza en una lancha, y cuando []nhn le contiene, le aco-
mete con un cuchillo y un oficial del bugue le mata, sal-
vando asi a Forrester de una muerte que era inminente,

Tragica historia
del amor de un
padre por su hijo,

Intrigante pelfcu-
la de gran espec-
taculo, realizada
admirablemente
por Walter Lang.

Un soberbio alar-
de técnico que
llenara la curio-
sidad del publi-
CO mas exigente.
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Cuando el barco estdA a punto de hundirse, John se
acuerda de su hijo y de su mujer, e intenta salvarse, y en-
volviéndose con el abrigo de una pasajera, logra desli-
zarse en una barca atestada de mujeres.

Las lanchas llegan al puerto. Henrieta, creyendo muer-
to a Forrester, elogia su heroismo. l.os periédicos hablan
de él y en la antesala del teatro se coloca una ldpida re-
cordando su heroismo. Avergonzado por esto no se da a
conocer y trabaja de limpiabotas, de camarero, de agente,
sin perder de vista la obra de su hijo, que ha fracasado.
Sin darse a conocer, se pone en contacto con su hijo y le
ayuda a triunfar. La ilusién del padre, por fin, se realiza,




Ann Dvorack, figura en el elenco de |a

Warner Bros-First National, y en &l ocupa
uno de los primeros lugares. Hoy se aso-
ma a nuestra portada, en varias de las ins-
tantaneas de su arte.. Pocas tan merece-
doras del primer plano de nuestra revista,




